Porownanie ttumaczen Psalmow 45:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad W srodku corka krolewska cala w chwale,* Jej szata utkana
dostowny dostowny zltotem.D

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad W $rodku corka krola w catej swej §wietnosci, W sukni
literacki literacki tkanej ztotem.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | W szacie haftowanej beda ja wies¢ do krola, za nig
literacki Biblia Gdafiska | dziewice, jej towarzyszki, przyprowadza do ciebie.

BG Przektad Biblia Gdanska | Wszystka zacnos$¢ corki krolewskiej jest wewnatrz, a szaty
literacki jej bramowane sg ztotem.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wszytka chwata tej corki krolewskiej wewnatrz, w bramach
literacki Wujka zlotych,

BT'99 Przektad Biblia W calej petni chwaty wchodzi cora krolewska; ztotogtow
literacki Tysiaclecia jej odzieniem.

BW Przektad Biblia Corka krolewska jest cala obcigzona pertami, A szata jej
literacki Warszawska ztotem tkana.

EKU'18 | Przektad Biblia Oto w przepychu corka krola wchodzi do komnaty, jej
literacki Ekumeniczna suknia zlotem tkana.

PAU Przektad Biblia Paulistow | Cata godno$¢ we wnetrzu corki krolewskiej, okrytej
literacki plaszczem przetykanym ztotem.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | L$nigca przepychem wstepuje do wnetrza cora krolewska,
literacki suknia jej zlotem tkana;

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Krolewna petna jest wspanialo$ci w swoim wnetrzu; jej
dynamiczny | Gdanska stroj jest ze zlotej tkaniny.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | W tkanym stroju bedzie przyprowadzona do krdla.
dynamiczny | Swiata Wprowadza si¢ do ciebie dziewice tworzace jej orszak, jej

druhny.

D'W s$rodku, ap°1 (penima h), corka krolewska cata w chwale : lub: (1) Cata w chwale corka krolewska, / Jej perty, p°1010
(peniniha), jej suknia (szata) utkana ztotem. (2) Perty, 2115 (peninim), jej suknia (szata) utkana zlotem.
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